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KOPEJA NOSTAJA
(1996. gada 25. junijs),
ko Padome, pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibu J.2. pantu, ir formul&jusi saistiba ar gatavosSanos

Konvencijas par bakteriologisko (biologisko) un toksinu ierocu attistiSanas, razoSanas un uzkrasanas
aizliegumu un par to iznicinasanu (BTWC) ceturtajai parskata konferencei

(96/408/KADP)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Tpasi ta ].2. pantu,

IR FORMULEJUSI SO KOPEJO NOSTAJU.

1. pants

Sis kopéjas nostajas mérkis ir stiprinat atbilstibu starptautiskajai
bakteriologisko (biologisko) un toksinu iero¢u neizplati§anas
sistémai, veicinot Konvencijas par bakteriologisko (biologisko) un
toksinu ierocu attistiSanas, raZoSanas un uzkraganas aizliegumu
un par to iznicina$anu (BTWC) universalumu, un veiksmiga to
sarunu noslégsana, kuru mérkis ir stiprinat BTWC ar juridiski
saistosu un efektivu parbaudes rezimu.

2. pants

1. Gatavojoties ceturtajai BTWC parskata konferencei un tas
norises laika, dalibvalstis 1. panta noteiktajiem mérkiem aktivi
veicina tas ad hoc grupas darba attistibu, kas izveidota ar specialo
BTWC pusu konferenci (1994. gada 19.- 30. septembri Zenéva),
lai izveértétu attiecigus pasakumus, tostarp parbaudes pasakumus,
un izstradatu juridiski saisto$a dokumenta, kur$ jaiesniedz pusu
izskatiSanai, ieklaujamos priekslikumus Konvencijas stiprinasanai.

2. Dalibvalstis atbilstigi centisies panakt iespéjami lielaku parbau-
des pasakumu attistibu saistiba ar ad hoc grupu un parskata kon-
ferenci. Parskata konferencé tas ipasi centisies panakt:

— taja laika ad hoc grupas galveno sasniegto rezultatu apstipri-
najumu,

— lémuma pienemsanu ad hoc grupas darba pastiprinasanai, lai
pabeigtu parrunas par BTWC parbaudes protokolu cik iespé-
jams driz, pirms nakamas BTWC pusu specialas konferences,
kas notiks ne atrak ka 1998. gada vidi. Saja sakara, neatkarigi
no citam prioritatém starptautiskaja atbrunosanas darba kar-
tiba, BTWC darbibai 1997. un 1998. gada atvélétais laiks
nozimigi japalielina.

3. pants
Riciba, lai atbalstitu 1. un 2. panta noteiktos mérkus, ietilpst:

— prezidentvalsts diplomatiski protesti pusém saskana ar
Liguma J.5. panta 3. punkta paredzétajiem nosacijumiem,

— prezidentvalsts diplomatiski protesti, lai veicinatu BTWC uni-
versalumu, valstim, kas vél nav parakstijusas BTWC, un val-

stim, kas parakstijusas, bet vél nav ratificéjusas, saskana ar
Liguma J.5. panta 3. punkta paredzétajiem nosacijumiem.

4. pants
Si kopéja nostaja stajas speka pienemsanas diena.

So kopgjo nostaju publicé Oficialaja Vestnest.

Luksemburga, 1996. gada 25. junija
Padomes varda —
priekssedetajs

M. PINTO



